WASTE ELECTRICAL & ELECTRONIC EQUIPMENT
Disposal of Electric and Electronic Equipment (applicable in the European Union and other European countries with separate collection systems)

ENGLISH
This symbol on the product o its packaging indicates that this product shall not
be treated as household waste. Instead, it should be taken to an appli-
E cable collection point for the recycling of electrical and electronic equip-
ment. By ensuring this product s disposed of correctly, you will help pre-
mm vent potential negative consequences to the environment and human
health, which could otherwise be caused by inappropriate waste handling of this
product. If your equipment contains easily removable batteries or accumulators,
dispose of these separately according to your local requirements. The recycling
of materials will help to conserve natural resources. For more detailed informa-
tion about recycling of this product, contact your local city office, your household
waste disposal service or the shop where you purchased this product. In countries
outside of the EU: If you wish to discard this product, contact your local authorities
and ask for the correct manner of disposal.
DEUTSCH
Dieses auf dem Produkt oder der Verpackung angebrachte Symbol zeigt an,
dass dieses Produkt nicht mit dem Hausmiill entsorgtwerden darf. In Uber-ein-
stimmung mit der Richtlinie 2002/96/EG des Europaischen Parlaments und des
Rates Giber Elektro- und Elektronik-Altgeréte (WEEE) darf dieses Elektrogerat nicht
im normalen Hausmiill oder dem Gelben Sack entsorgt werden. Wenn Sie dieses
Produkt entsorgen mchten, bringen Sie es bitte zur Verkaufsstelle zuriick oder
zum Recycling-Sammelpunkt Ihrer Gemeinde.
POLSKI
Jesli na produkcie lub jego opakowaniu umieszczono ten symbol, wowczas w
asie utylizacji nie wolno wyrzucac tego produktu wraz z odpadami komunalnymi.
Zgodnie z Dyrektywa Nr 2002/96/WE w sprawie zuzytego sprzetu elektrycznego
i elektronicznego (WEEE), niniejszego produktu elektrycznego nie wolno usuwac
jako nie posortowanego odpadu komunalnego. Prosimy o usuniecie niniej

ESPAROL

Este simbolo en el producto o su embalaje indica que el producto no debe tratarse
como residuo doméstico. De conformidad con la Directiva 2002/96/CE de la UE
sobre residuos de aparatos eléctricos y electronicos (RAEE), este producto eléc-
trico no puede desecharse se con el resto de residuos no clasificados. Deshagase
de este producto devolviéndolo a su punto de venta 0 a un punto de recoleccion
municipal para su reciclaje.

FRANCAIS

Ce symbole sur e produit ou son emballage signifie que ce produit ne doit pas
étre traité comme un déchet ménager. Conformément a la Directive 2002/96/EC
surles déchets déquipements électriques et électroniques (DEEE), ce produit élec-
trique ne doit en aucun cas étre mis au rebut sous forme de déchet municipal non
rié. Veeuillez vous débarrasser de ce produit en le renvoyant a son point de vente
ouau point de ramassage local dans votre municipalité, a des fins de recyclage.
ITALIANO

Questo simbolo sui prodotto o sulla relativa confezione indica che il prodotto non
va trattato come un rifiuto domestico. In ottemperanza alla Direttiva UE 2002/96/
EC sui rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche (RAEE), questa prodotte
elettrico non deve essere smaltito come rifiuto municipale misto. Si prega di smaltire
il prodotto riportandolo al punto vendita o al punto di raccolta municipale locale
per un opportuno riciclaggio.

SLOVENSKO

Simbol precrtanega smetnjaka s kolesi pomeni, da je treba ta izdelek oddati na
zbiraliscu elektronskih odpadkov in ga ne smemo vre¢i med gospodinjske od-
padke. Po direktivi Evropskega Parlamenta in Sveta 2002/96/EC pravila o ravnanju
z odpadno elektricno in elektronsko opremo (EE) je potrosnik je zavezan oddati
odsluzene naprave na zbiralisce odpadnih elektrinih naprav. Ce vas izdelek vse-

produktu poprzez jego zwrot do punktu zakupu lub oddanie do miejscowego
komunalnego punktu zbiorki odpadéw przeznaczonych do recyklingu.

buje baterije ali akumulatorje, jih je potrebno uniiti loceno. Za dodatne infor-
macije o recikliranju tega izdelka se obrnite na pristojne sluzbe ali na prodajalno,
kjer ste izdelek kupili.

REGULATORY STATEMENTS

FCCClassA
This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class A digital device, pursuant to Part 15 of the Federal Communications Commis-
sion (FCC) Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference when the equipment is operated in a commercial
environment. This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy, and if not installed and used in accordance with the instruction manu-
al may cause harmful interference to radio communications. Operation of this equipment in aresidential areais likely to cause harmful interference, in which
case the user will be required to correct the interference at his own expense. Any changes or modifications made to this equipment without the approval of
the manuafacturer could result in the product not meeting the Class A limits, in which case the FCC could void the user's authority to operate the equipment.
CE/R&TTE
English: This device complies with the requirements of R)TTE Directive 1999/5/EC. The Declaration of Conformity for this product is available at:
Deutsch: Dieses Gerat enspricht der Direktive R&TTE Direktive 1999/5/EC. Die Konformitatserklarung fiir dieses Produkt finden Sie unter:
Espafiol: Este dispositivo cumple con los imi delaDirectiva R&TTE 1999/5/EC. La declaracion de conformidad para este producto esta disponible en:
Franais: Cet appareil satisfait aux exigences de la directive R&TTE 1999/5/CE. La Déclaration de Conformité pour ce produit est disponible & 'adresset :
Polski: Urzadzenie spetnia wymagania dyrektywy R&TTE 1999/5/EC. Deklaracja zgodnosci dostepna jest na stronie internetowe] producenta:
Italiano: Questo dispositivo e conforme alla Direttiva 1999/5/EC R&TTE. La dichiarazione di conformita per questo prodotto & disponibile al:
Slovensko: S polno odgovornostjo izjavljamo, da je ta izdelek izdelan skladno s standardi skladnosti R&TTE Direktive 1999/5/EC. Izjava o skladnistiza ta

izdelek je dosegljiva tu:
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POWER OVER ETHERNET

INJECTOR REFERENCE G
MODEL 524179

1 Power cable jack

2 RJ45 input

3 RJ45 output data & power

4 LEDs: AC Powered (red); Channel Powered (green)

* Power output of up to 15.4 watts

® Supports all IEEE 802.3af-compliant PoE devices (Wireless LAN
access points and bridges, VolP (Voice over Internet Protocol)
telephones, IP surveillance cameras)

e Supports IEEE 802.3af detection and short circuit, overload
(>450 mA) and high-voltage protection (>52 V)

For specifications, go to intellinet-network.com.
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Important: Read before use. « Importante: Leer antes de usar.



Deutsch Power over Ethernet (PoE) Injektor

1 Stromkabel

2 RJ45Eingang

3 RJ45 Daten und Stromausgang

4 LEDs: AC Strom (rot); Strom tber Kanal

(griin)

® Ausgangsleistung von bis zu 15.4 Watt

® UnterstUtzt alle IEEE 802.3af-
kompatiblen PoE Gerate (Wireless LAN

Zugangspunkte und Bridges, VolP
(Voice over Internet Protocol) Telefone
und IP Uberwachungskameras)

© Unterstitzt IEEE 802.3af Erkennung und
Schutz vor Uberspannung (>450 mA /
>52V)

Die Spezifikationen finden Sie auf
intellinet-network.com.

Espafol Inyector Power over Ethernet (PoE)

1 Cable de alimentacion

2 RJ45 de entrada

3 RJ45 de salida para datos y alimentacion

4 LEDs: Alimentacion AC (rojo); Canal en
estado de Alimentacion (verde)

télefonos VolIP (Protocolo de Voz sobre
Internet), cAmaras IP)

® Soporta deteccion de dispositivos IEEE
802.3af y de cortocircuitos, sobrecarga 'y
proteccion de alto voltaje (>450 mA /
>52V)

Para mas especificaciones, visite intellinet-
network.com.

© Salida de alimentacién de hasta 15.4 watts
® Soporta todos los dispositivos compatibles
con IEEE 802.3af (access points y puentes,

Francais Injecteur PoE (Power over Ethernet)

1 Cordon d’alimentation

2 RJ45 saisie

3 RJ45 sortie pour donnée et alimentation

4 DEL: Alimentation CA active (rouge);
Alimentation sur le canal active (vert)

(Voice over Internet Protocol — voix sur
IP) et caméras de surveillance IP

® Prend en charge la détection IEEE 802.3af,
la détection des courts-circuits, et la
protection contre les pics d’intensité et
la surtension (>450 mA / >52V)

Vous trouvez les spécifications sur
intellinet-network.com.

* Alimentation en sortie : jusqu’a 15,4 watts

® Prend en charge tous les dispositifs POE
compatibles IEEE 802.3af : point d'acces
LAN sans fil et ponts, téléphones VolP

Polski Adapter - zasilanie przez Ethernet (PoE)

1 Kabel zasilajacy

2 RJ45 wejsciowy

3 RJ45 wyjsciowy dla przesytania danych
oraz zasilania

4 Diody sygnalizacyjne: Zasilanie AC
(czerwona); Zasilanie kanatu (zielona)

access pointy i bridge, telefony VolP

® Automatyczne wykrywanie urzadzen
|IEEE 802.3af, zabezpieczenie
przeciwzwarciowe, przed przecigzeniem
oraz przed zbyt wysokim napieciem
surtension (>450 mA / >52 V)

Petna specyfikacje produktu znajdziecie

Panstwo na stronie intellinet-network.com.

* Moc wyjsciowa do 15,4 W
® Urzadzenie zgodne ze standardem IEEE
802.3af PoE obstugujace bezprzewodowe

& Printed on recycled paper. INT-524179-UM-ML-0714-06

Italiano Iniettore Power over Ethernet (PoE)

1 Alimentazione AC LAN e bridge, telefoni VolP (Voice over

2 RJ45ininput Internet Protocol), camere di sorveglianza
3 RJ45 output dati e potenza IP
4 LED: Alimentazione AC (rosso); ® Supporta rilevazione e corto-circuito

|IEEE 802.3af, protezione da sovraccarico e
picchi di tensione (>450 mA / >52 V)
Per ulteriori specifiche, visita il sito
intellinet-network.com.

Alimentazione sul Canale Dati (verde)

* Alimentazione in uscita fino a 15.4 watts
® Supporta tutte le periferiche conformi
IEEE 802.3af : punti di accesso Wireless

Slovensko Napajalnika preko UTP - PoE adapter

VolP (Voice over Internet Protocol)
telefoni, IP videonadzorne kamere)

© Podpira IEEE 802.3af samodejno zaznavo
in zas¢ito pred kratkim stikom,
preobremenitvijo (>450 mA) in
prenapetostno zascito (>52V)

1 Napajalni kabel

2 RJ45vhod

3 RJ45izhod podatki & napajanje

4 LED diode: AC napajanje (rdeca);

Napajanje vmesnika (zelena)

® Izhodna mo¢ do 15.4 W

* Podpira vse IEEE 802.3af-kompatibine
PoE naprave (Brezzi¢ne dostopne tocke,

Za dodatne specifikacije obis¢ite
intellinet-network.com.

WARRANTY INFORMATION

English: For warranty information, go to intellinet-network.com/warranty.

Deutsch: Garantieinformationen finden Sie unter intellinet-network.com/warranty.

Espaniol: Si desea obtener informacion sobre la garantia, visite intellinet-network.com/warranty.

Francais: Pour consulter les informations sur la garantie, visitez intellinet-network.com/warranty.
Polski: Informacje dotyczace gwarancji znajduja sie na stronie intellinet-network.com/warranty.

Italiano: Per informazioni sulla garanzia, accedere a intellinet-network.com/warranty.

Slovesko: Informacije o garanciji so dosegljive na intellinet-network.com/warranty.

En México: Péliza de Garantia Intellinet — Datos del importador y responsable ante el consumidor IC Intracom México, S.A.P..
de C.V. - Av. Interceptor Poniente # 73, Col. Parque Industrial La Joya, Cuautitlan Izcalli, Estado de México, C.P. 54730, México. « Tel.
(55)1500-4500

La presente garantia cubre este producto por 3 afios contra cualquier defecto de fabricacion en sus materiales y mano de obra, bajo

las siguientes condiciones:

1. Todos los productos a que se refiere esta garantia, ampara su cambio fisico, sin ningtin cargo para el consumidor.

2. El comercializador no tiene talleres de servicio, debido a que los productos que se garantizan no cuentan con reparaciones, ni
refacciones, ya que su garantia es de cambio fisico.

3. La garantia cubre exclusivamente aquellas partes, equipos o sub-ensambles que hayan sido instaladas de fabrica y no incluye
en ningun caso el equipo adicional o cualesquiera que hayan sido adicionados al mismo por el usuario o distribuidor.

Para hacer efectiva esta garantia bastara con presentar el producto al distribuidor en el domicilio donde fue adquirido o en el

domicilio de IC Intracom México, S.A.P.I. de C.V., junto con los accesorios contenidos en su empaque, acompafado de su péliza

debidamente llenada y sellada por la casa vendedora (indispensable el sello y fecha de compra) donde lo adquirié, o bien, la factura

o ticket de compra original donde se mencione claramente el modelo, nimero de serie (cuando aplique) y fecha de adquisicion.

Esta garantia no es vélida en los siguientes casos: Si el producto se hubiese utilizado en condiciones distintas a las normales; si el

producto no ha sido operado conforme a los instructivos de uso; o si el producto ha sido alterado o tratado de ser reparado por el

consumidor o terceras personas.

Alltrademarks and trade names are the property of their respective owners.
Alle Marken und Markennamen sind Eigentum Ihrer jeweiligen Inhaber.
Todas las marcas y nombres comerciales son propiedad de sus respectivos duefios.
Toutes les marques et noms commerciaux sont a propriété de leurs propriétaires respectifs.
Wszystkie znaki towarowe i nazwy handlowe naleza doich whascicieli.
Tuttii marchi registrati e le dominazioni commerciali sono di proprieta dei loro rispettivi proprietari.
Vsi omenjeni izdelki so registrirane blagovne znamke ali zascitene blagovne znamke njihovih lastnikov.

©IClIntracom. All rights reserved. Intellinet is a trademark of IC Intracom, registered in the U.S. and other countries.



